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I/A-PUNKTSNOT 

från: Rådets generalsekretariat 

till: Ständiga representanternas kommitté (Coreper)/rådet 

Ärende: Förslag till RÅDETS BESLUT om undertecknande på unionens vägnar och 
provisorisk tillämpning av luftfartsavtalet mellan Europeiska unionen och 
dess medlemsstater, å ena sidan, och Staten Qatar, å andra sidan 

– Antagande 
  

1. Ovanstående utkast till avtal är resultatet av de förhandlingar som kommissionen har fört på 

grundval av det bemyndigande som rådet den 7 juni 2016 gav kommissionen att inleda 

förhandlingar med Staten Qatar i syfte att ingå ett luftfartsavtal. Utkastet till avtal paraferades 

den 4 mars 2019. 

2. Den 8 april 2021 förelade kommissionen rådet sina förslag till rådets beslut om 

undertecknande och provisorisk tillämpning av ovannämnda utkast till avtal och till rådets 

beslut om ingående av avtalet (dok. 7666/21 respektive 7665/21). 

3. Medlemmarna i arbetsgruppen för luftfart behandlade utkastet till rådets beslut om 

undertecknande och provisorisk tillämpning vid informella videokonferenser den 15 april och 

29 april 2021. Delegationerna hördes vidare genom ett skriftligt samråd den 20 maj 2021. 

4. Efter behandlingen på arbetsgruppsnivå har rådets juristlingvister granskat utkastet till rådets 

beslut om undertecknande och provisorisk tillämpning samt utkastet till avtal. 
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5. Coreper uppmanas därför att granska utkastet till rådets beslut enligt JL-dokument 8457/21 

och utkastet till avtal enligt JL-dokument 7744/21 och föreslå rådet att som en A-punkt på 

dagordningen vid ett kommande möte anta det beslutet så att avtalet kan undertecknas. 

6. Europaparlamentet kommer i enlighet med artikel 218.10 i EUF-fördraget att informeras om 

antagandet, och beslutet kommer att översändas till Europaparlamentet. 

7. Det noteras i detta sammanhang att undertecknandet av utkastet till avtal och dess 

provisoriska tillämpning också stöds av medlemsstaterna i deras egenskap av parter i avtalet 

jämsides med unionen. 
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